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GJYKATESI I VETEM, né bazé té nenit 40(2) té Ligjit pér Dhomat e Specializuara
dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar (“Ligji”) dhe rregullés 116(1) dhe (3) té

Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té

Kosovés (“Rregullorja”), 1éshon kété vendim.!

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Mé 17 néntor 2025, Gjykatési i Vetém ftoi palét dhe Zyrén
Administrative/Zyrén pér Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve
(“ZMMD”) té dorézonin parashtrime mbi aspekte té ndryshme té lidhura me

zhvillimin e gjykimit.?

2. Zyra e  Prokurorit té  Specializuar (“ZPS”) dhe Zyra
Administrative/ZMMD-ja® i dorézuan parashtrimet e tyre mé 20 néntor 2025,
ndérsa Mbrojtja e Hashim Thagit (“Mbrojtja e Thagit”), Mbrojtja e Bashkim
Smakajt (“Mbrojtja e Smakajt”), Mbrojtja e Isni Kilajt (“Mbrojtja e Kilajt”),
Mbrojtja e Fadil Fazliut (“Mbrojtja e Fazliut”) dhe Mbrojtja e Hajredin Kugit

(“Mbrojtja e Kugit”) i dorézuan parashtrimet e tyre mé 24 néntor 2025.5

1 Té gjitha referencat ndaj "nenit" dhe "rregullés" do té kuptohen, pérveg nése tregohet ndryshe, si
referime ndaj Ligjit dhe Rregullores.

2 KSC-BC-2023-12, F00549, Order Scheduling the Trial Preparation Conference and Requesting
Submissions, (Urdhér pér Caktimin e Datave pér Mbajtjen e Konferencés Pérgatitore pér Gjykim dhe
pér Kérkim té Parashtrimeve) 17 néntor 2025, publik, para. 12(3)(viii).

3 KSC-BC-2023-12, F00558, Administratorja, Parashtrime té Administratores pér Konferencat Pérgatitore
pér Gjykim, 20 néntor 2025, publike, me Shtojcén 1, konfidenciale.

4 KSC-BC-2023-12, F00559, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé sipas F00549-és,
20 néntor 2025, konfidenciale; versioni i redaktuar publik u dorézua mé 26 néntor 2025.

5 KSC-BC-2023-12, F00568, Mbrojtja e Thagi, Parashtrime té Mbrojtjes sé Thagit pér Konferencén
Pérqatitore pér Gjykim (“Parashtrimet e Thagit”), 24 néntor 2025, konfidenciale; FO0565, Mbrojtja e
Smakaijt, Parashtrime té Mbrojtjes sé Smakajt pér Konferencén Pérgatitore pér Gjykim (“Parashtrimet e
Smakaijt”), 24 néntor 2025, konfidenciale; FO0569, Mbrojtja e Kilajt, Parashtrime té Mbrojtjes sé Kilajt
pér Konferencén Pérgatitore pér Gjykim (“Parashtrimet e Kilajt”), 24 néntor 2025, publik; F00570,
Mbrojtja e Fazliut, Parashtrime té Fazliut pér Konferencén Pérgatitore pér Gjykim (“Parashtrimet e
Fazliut”), 24 néntor 2025, publik; F00567, Mbrojtja e Kugit, Parashtrime té Mbrojtjes sé Kugit pér
Konferencén Pérgatitore pér Gjykim, 24 néntor 2025, konfidenciale.
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3. Meé 28 néntor 2025, Gjykatési i Vetém mbajti konferencén pérgatitore pér
gjykimin dhe konferencén pérgatitore té Prokurorit té Specializuar, gjaté té

cilave u béné parashtrime gojore té tjera shtesé lidhur me zhvillimin e gjykimit.®

4.  Mé 4 dhjetor 2025, ZPS-ja dorézoi parashtrime né lidhje me informimin

dhe pérgatitjen e déshmitaréve.”

5. Té njéjtén dité, Gjykatési i Vetém planifikoi fillimin e gjykimit pér mé 24

shkurt 2026, dhe pércaktoi disa afate té tjera.’

II. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

6. Né bazé té rregullés 116(3), “para hapjes sé ¢éshtjes dhe pasi té keté dégjuar
palét”, Gjykatési i Vetém “mund té japé udhézime té nevojshme pér kryerjen e

procedurave gé garantojné njé gjykim té drejté, t€ paanshém dhe té shpejtée.”

7. Neni40(2) i kérkon Gjykatésit té Vetém té “sigurojé gé shqyrtimi gjyqésor té
jeté i drejté dhe i shpejté dhe qé procedurat té zhvillohen né pajtim me Rregulloren
e Procedurés dhe té Provave, né respekt té ploté té drejtave té akuzuarit dhe duke i
kushtuar kujdesin e duhur mbrojtjes sé déshmitaréve.” Né bazé té sé njéjtés
dispozité, Gjykatési i Vetém mund “t€ miratojé procedura dhe modalitete qé jané té
nevojshme pér t€ mundésuar zhvillimin e drejté dhe té shpejté té procedurave” dhe
“mund té japé udhézime pér zhvillimin e procedurave té drejta dhe té paanshme

dhe né pajtim me Rregulloren e Procedurés dhe té Provave.”

6 KSC-BC-2023-12, Transkripti i seancés, Konferenca Pérgatitore pér Gjykim, 28 néntor 2025.

7 KSC-BC-2023-12, F00601, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé mbi Procesin e
Informimit té Déshmitaréve dhe Qasjes ndaj Pérgatitjes sé Déshmitaréve (“Parashtrimet e ZPS-sé mbi
Informimin dhe Prezantimin e Déshmitaréve”), 4 dhjetor 2025, konfidenciale; versioni i redaktuar
publik u dorézua mé 5 dhjetor 2025, FO0601/RED.

8 KSC-BC-2023-12, F00602, Gjykatési i Vetém, Urdhér pér Planifikimin e Fillimit té Gjykimit, 4 dhjetor
2025, publik.
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III. DISKUTIM

8. Gjykatési i Vetém, pasi shqyrtoi parashtrimet e paléve, miraton kéto
udhézime pér zhvillimin e gjykimit né ¢éshtjen gjyqésore aktuale. Kéto
udhézime do té kuptohen si plotésuese té kornizés ligjore té Dhomave té
Specializuara té Kosovés dhe Udhézuesve té Punés dhe Udhézimeve té Zyrés
Administrative té zbatueshme. Gjykatési i Vetém nuk ka trajtuar aspekte qé ai i
konsideron té trajtuara mjaftueshém nga Ligji dhe Rregullorja. Nése éshté e

domosdoshme, gjaté gjykimit mund té lIéshohen udhézime té tjera.
A. KARAKTERI PUBLIK I PROCEDURAVE

9. Né pérputhje me karakterin publik té procedurave si¢ pércaktohet né
nenin 40(4) dhe rregullén 120(1), palét duhet té pérpigen té dorézojné
parashtrime me shkrim si dokumente publike dhe té kufizojné informacionin
konfidencial sa mé shumé qé té jeté e mundur né shtojca konfidenciale ose
rreptésisht konfidenciale. Parashtrimet gojore dhe paraqitja e provave duhet té
formulohen dhe organizohen pér té minimizuar, pér aq sa éshté e mundshme,

seancat private ose té mbyllura sipas rregullés 120(3).

10. Palét mund t'i referohen parashtrimeve konfidenciale né seancé té hapur,
me kusht qé kjo té mos e zhbéjé qéllimin e atij klasifikimi. Nése ndonjéra nga
palét beson se né seancé publike éshté nxjerré informacion konfidencial qé
kérkon redaktim, ajo duhet t'i dérgojé menjéheré njé mesazh elektronik
administratorit té caktuar té ¢éshtjes ku tregohen konkretisht (duke iu referuar
orés sé shénuar ose numrave té rreshtave té transkriptit né kohé reale)

fragmentet qé mund té kérkojné redaktim.

11. Palét dhe Zyra Administrative duhet té dorézojné versionet e redaktuara
publike dhe/ose konfidenciale té parashtrimeve jo mé voné se tri (3) dité pas

parashtrimit fillestar. Kur arsyet pér klasifikimin fillestar nuk ekzistojné mé, pala
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parashtruese ose, sipas rastit, Zyra Administrative, duhet té kérkojné riklasifikimin

e tyre, si¢ pércaktohet sipas rregullén 82(5).

12. Palét dhe pjesémarrésit udhézohen té dorézojné parashtrime ex parte vetém
kur éshté rreptésisht e domosdoshme. Cdo parashtrim ex parte duhet té fillojé
me arsyetimin pér klasifikimin ex parte té parashtrimit, dhe parashtrimi mund
té refuzohet in limine nése nuk jepet njé arsyetim i mjaftueshém. Palét duhet té
presin qé ¢do parashtrim ex parte mund té riklasifikohet mé pas si inter partes,

nése dhe kur arsyetimi pér dorézimin ex parte nuk ekziston mé.

13. Palét dhe Zyra Administrative udhézohen té rishikojné transkriptet e
seancave gjygqésore me géllim vlerésimin nése mund té higet ndonjé redaktim i
zbatuar gjaté seancave, ose nése transkriptet mund té riklasifikohen si publike. Palét
dhe Zyra Administrative duhet té dorézojné njé parashtrim té pérbashkét mbi kété
aspekt, né njé dosje té konsoliduar, brenda dy (2) javésh nga pérfundimi i ¢do blloku
déshmish. Nése palét dhe Zyra Administrative nuk pajtohen pér hegjen e
redaktimeve té caktuara, kjo duhet té pérshkruhet né parashtrime té pérbashkéta
me géndrimet pérkatése té arsyetuara. Gjykatési i Vetém do té vendosé pér hegjen
e redaktimeve dhe/ose riklasifikimin e transkripteve, né pérputhje me rregullat

80(1) dhe 84(1).
B. GJUHA E PUNES

14. Vendimi pér Gjuhén e Punés i 11 dhjetorit 2024 mbetet i zbatueshém.’

9 KSC-BC-2023-12, F00076, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Decision on Working Language,
(Vendimi pér Gjuhén e Punés), 11 dhjetor 2024, publik.
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C. NXJERRJA E MATERIALEVE DHE KUFIZIMET NDAJ NXJERRJES SE MATERIALEVE

15. Pérveg nése pércaktohet ndryshe, mbetet i zbatueshém regjimi qé pércakton

nxjerrjen e materialeve dhe kufizimet ndaj nxjerrjes sé materialit.!
D. RADHA E PARAQITJES SE PROVAVE

16. Cdo palé duhet t'i paragesé provat, nése ka, sipas radhés sé pércaktuar né
rregullén 127(2). Nése ekipet e Mbrojtjes nuk pajtohen, ato do t'i paragesin provat

e tyre sipas renditjes sé té akuzuarve né Aktakuzén e Konfirmuar t€ Ndryshuar.!!
E. PROVAT QE NUK JANE PJESE E DESHMIVE

17. Pranueshméria e provave gé nuk jané pjesé e déshmive té paraqitura
népérmjet njé déshmitari né pérgjithési do té vendoset menjéheré pasi ato té jené
pérdorur me njé déshmitar ose, nése marrja né pyetje nga pala jothirrése mund té
ndihmojé né pércaktimin e pranueshmérisé, né pérfundim té gjithé déshmisé sé

déshmitarit.

18. Provat gé nuk jané pjesé e déshmive mund té paragiten pér pranim edhe me
ané té parashtrimeve me shkrim. Pranueshméria e njé materiali té tillé do té

vendoset para ose gjaté gjykimit. Cdo kérkesé e tillé duhet:

(i) té japé njé pérshkrim té shkurtér té secilés prej provave materiale té

propozuara;

10 KSC-BC-2023-12, F00100, Gjykatésja Procedurés Paraprake, Framework Decision on Disclosure of
Evidence and Related Matters, (Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje né lidhje me To),
20 dhjetor 2024, publik.

11 KSC-BC-2023-12, F00264, Prokurorja e Specializuar, Submission of Amended Confirmed Indictment,
(Parashtrim i Aktakuzés sé Konfirmuar té Ndryshuar), 16 prill 2025, publik, me Shtojcén 1,
konfidenciale (ku pérfshihet versioni konfidencial i Aktakuzés sé Konfirmuar té Ndryshuar), dhe
Annex 2, (Shtojca 2) publike (ku pérfshihet versioni i redaktuar publik i Aktakuzés sé Konfirmuar
té Ndryshuar).
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(ii) té japé konkretisht relevancén e provés materiale t€ propozuar duke
pérfshiré, sipas rastit, pérmes referimit né paragrafin ose paragrafét
pérkatés té Aktakuzés sé Konfirmuar té Ndryshuar, dhe bazén e vlerés

provuese té saj; dhe
(iii) té japé tregues té autenticitetit té provés materiale té propozuar.

19. Palét g€ kérkojné pranimin si prova té dokumenteve, videove ose materialeve
té tjera té gjata, prej té cilave vetém njé pjesé éshté relevante, duhet té japin
konkretisht pjesét qé propozojné pér pranim. Nése kérkohet pranimi i ploté, pala

duhet té japé arsyet pse éshté i pérligjur pranimi i ploté i ¢do dokumenti voluminoz.
F. DESHMITARET

1. Masat mbrojtése

20. Cdo vendim i léshuar né kété c¢éshtje gjyqésore nga Gjykatési i Procedurés
Paraprake né lidhje me masat mbrojtése pér déshmitarét mbetet né fuqi.’> Palét
duhet té dorézojné ¢do kérkesé tjetér pér masat mbrojtése pér déshmitarét gé
synojné té thérrasin sipas rregullés 80 jo mé voné se kur té dorézojné listat e tyre
pérfundimtare t€ déshmitaréve. Masat mbrojtése té kérkuara duhet té jené té qarta.
Kur njé déshmitar e informon palén thirrése se ai ose ajo nuk déshiron mé té keté
masa mbrojtése, pala thirrése duhet té njoftojé menjéheré ZMMD-né dhe Gjykatésin
e Vetém, dhe té lehtésojé pérmbushjen e kérkesave pér hegjen doré sipas rregullén

81(6).

12 KSC-BC-2023-12, F00172, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Prokurorisé pér
Masa Mbrojtése, 11 shkurt 2025, konfidencial; F00295, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendimi i
Dyté pér Masa Mbrojtése dhe Trajtimin e Informacionit Konfidencial dhe Kontakteve me Déshmitaré, 12 maj
2025, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.
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2. Informimi i déshmitaréve

21. Palét duhet té koordinohen me ZMMD-né né lidhje me té gjitha aspektet e
informimit té déshmitaréve'® dhe, pér kété géllim, duhet té ndjekin Udhézuesit e
Punés té Zyrés Administrative 19/Rev1* dhe KSC-BD 40, Protokollin e Zyrés
Administrative KSC-BD-20,'¢ Udhézimet e Zyrés Administrative KSC-BD-41'7 dhe
KSC-BD-42/Rev3.1 Gjithashtu dhe né ¢do rast, duhet té respektohen afatet dhe

procedurat e méposhtme.

(i) Pala thirrése duhet té njoftojé ZMMD-né lidhur me listén e déshmitaréve
gé synon té thérrasé, si dhe rendin, kohén dhe ményrén e paragqitjes sé
tyre para Gjykatésit té Vetém, jo mé voné se njézetenjé (21) dité para
fillimit té bllokut té déshmive gjaté té cilit ata pritet té paragiten dhe mé
pas duhet té informojé menjéheré ZMMD-né nése lind ndonjé rrethané

gé e bén té domosdoshme ndryshimin e kalendarit té parashikuar;

(if) Kontakti midis déshmitarit dhe ¢do pale né ¢éshtje ndalohet gé nga
momenti kur déshmitari bén deklaratén solemne sipas rregullés 141(2)
deri né pérfundimin e déshmisé sé tij, pavarésisht se ku banon ose nga

ku jep déshminé; dhe

13 Gjykatési i Vetém e kupton se informimi i déshmitaréve pérfshin "informacionin dhe mbéshtetjes
e ZMMD-sé pér déshmitarét para déshmisé sé tyre, né pérputhje me detyrimet e saj sipas nenit 34(8)
té Ligjit dhe rregullave 27 dhe 80(8) té Rregullores" (shih KSC-BC-2023-10, F00595, Vendim mbi
Informimin e Déshmitaréve, 13 néntor 2024, publik, para. 22).

14 Udhézues Pune i Zyrés Administrative, Vlerésimet Psikologjike dhe Mbéshtetja né Dhénien e
Déshmisé, KSC-BD-19-Revl1, 9 shkurt 2022.

15 Udhézues Pune i Zyrés Administrative, Procedura Standarde pér Ndihmén dhe Pagesat pér
Déshmitarét qé Paraqgiten para Dhomave té Specializuara, KSC-BD-40-Rev1, 7 tetor 2022.

16 Protokoll i Zyrés Administrative, Vlerésimi i Nevojés pér Mbéshtetje dhe Masat Mbéshtetése pér
Déshmitarét Para Udhétimit, KSC-BD-20, 18 tetor 2019.

17 Udhézim i Zyrés Administrative, Pérllogaritja e Pagesés Ditore pér Jetesé pér Déshmitarét qé
Paraqgiten para Dhomave té Specializuara, KSC-BD-41-Rev1, 7 tetor 2022.

18 Udhézim i Zyrés Administrative, Udhézime té ZMMD-sé lidhur me shérbimet pér déshmitarét qé
paragiten para Dhomave té Specializuara, KSC-BD-42-Rev3, 27 shtator 2024, me Shtojcat 1-2.
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(iii) Déshmitarét gé jané punonjés té njé pale ndalohen rreptésisht té
diskutojné ¢do aspekt qé lidhet me ¢éshtjen gjyqésore me kolegét ose ¢do
person tjetér ndérsa jané nén betim, por mund té komunikojné me kolegét
pér aspekte gé nuk kané lidhje me ¢éshtjen nése kjo éshté e domosdoshme

pér shkak té detyrave urgjente qé lidhen me ¢éshtje té tjera.!”

22. Rregulli i mésipérm nuk ndalon kontaktet midis njé déshmitari dhe palés
thirrése para bérjes sé deklaratés solemne.?’ Megjithaté, ¢cdo rregull me zbatim té
pérgjithshém né lidhje me takimet midis paléve dhe déshmitaréve, duke pérfshiré
né lidhje me detyrimet pér té marré deklarata dhe kohén e nxjerrjes sé deklaratave,
ose gé rrjedhin nga neni 17 i Kodit té Etikés Profesionale, vazhdojné té zbatohen pér

¢do kontakt té paléve me déshmitarét pavarésisht kohés sé tyre.

3. Marrja né pyetje me videokonferencé dhe marrja né pyetje e déshmitaréve

jashté vendit ku mbahet gjykimi

23. Keérkesat pér marrjen né pyetje té njé déshmitari me videokonferencé né
pérputhje me rregullat 144 ose 145 duhet té béhen té paktén 21 dité para fillimit té
bllokut té déshmive gjaté té cilit déshmitari parashihet té thirret si déshmitar. Né
rastin e paré, pala thirrése duhet t'i japé Administratores dhe Gjykatésit té Vetém
informacionin e kérkuar sipas Udhézuesit té Punés té Zyrés Administrative pér

Videolidhjet. (KSC-BD-23/COR).
4. Marrja né pyetje e déshmitaréve
(a) Rendi i marrjes né pyetje

24. Deéshmitarét e thirrur nga ZPS-ja sé pari do té merren né pyetje nga ZPS-ja dhe
mé pas nga ¢do ekip i Mbrojtjes qé déshiron té marré né pyetje déshmitarin sipas

renditjes sé pércaktuar né Aktakuzén e Konfirmuar té Ndryshuar, pérveg nése palét

19 Parashtrimet e ZPS-sé lidhur me Informimin dhe Paragqitjen e Déshmitaréve, para. 9-12.
20 Shih KSC-BC-2023-10, F00595, Trupi Gjykues I, Vendim mbi Informimin né Térési té Déshmitaréve, 13
néntor 2024, publik, para. 30.
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kané réné dakord ndryshe. Déshmitarét e thirrur nga Mbrojtja sé pari do té merren
né pyetje nga pala thirrése, mé pas nga ekipet e tjera té Mbrojtjes sipas renditjes sé

pércaktuar né Aktakuzén e Konfirmuar té Ndryshuar, pérveg nése palét kané réné

dakord ndryshe, dhe mé pas nga ZPS-ja.

25.  Gjykatésii Vetém mund té ndryshojé rendin e marrjes né pyetje, kur kérkohet

prej interesave té drejtésisé.
(b) Marrja né pyetje nga pala thirrése

26. DPalét duhet té informojné lidhur me rendin e synuar té déshmitaréve té paktén
21 dité para bllokut té déshmive né té cilin déshmitarét planifikohen té déshmojné,
sé bashku me listén paraprake té provave materiale té propozuara qé do té pérdoren
me secilin déshmitar, pérditésimin e kohés sé parashikuar pér marrjen né pyetje nga
pala thirrése, nése ata do té déshmojné né sallé apo me videokonferencé, dhe njé
pérmbledhje té aspekteve, fakteve dhe rrethanave mbi té cilat ata do té déshmojné,
nése informacioni tashmé nuk éshté dhéné. Lista pérfundimtare e provave
materiale qé do té pérdoret me secilin déshmitar duhet té dorézohet shtaté (7) dité
para datés sé parapara té fillimit té¢ déshmisé sé déshmitarit. Jo mé voné se 48 oré
para se déshmitari té jeté planifikuar té fillojé déshminé e tij, pala thirrése duhet té
ngarkojé radhén pérfundimtare té paraqitjes s€é provave né Legal Workflow duke
pérfshiré té gjitha dokumentet gé ajo synon té pérdoré me déshmitarin. Afatet né
lidhje me kohén e njoftimit té dokumenteve té pércaktuara duhet té llogariten nga
momenti mé i hershém i mundshém kur déshmitari mund té fillojé té japé

déshminé.

27. Pala paraqitése duhet té njoftojé Gjykatésin e Vetém, palét kundérshtare dhe
Zyrén Administrative sa mé shpeijt té jeté e mundur pér ¢do ndryshim né rendin e
déshmitaréve. Pala paraqitése duhet gjithashtu té sigurojé qé, né pérfundim té
déshmisé sé njé déshmitari, té keté njé déshmitar tjetér gati pér té filluar me

déshminé e tij. Pala paraqitése duhet té sigurojé qé déshmitari i radhés né rendin e

KSC-BC-2023-12 10 22 dhjetor 2025



KSC-BC-2023-12/F00642/sqi/12 of 17 PUBLIC
Date original: 22/12/2025 15:29:00
Date translation: 08/06/2026 15:36:00
saj té déshmitaréve té jeté i disponueshém pér té déshmuar nése déshmia e
déshmitarit té méparshém pérfundon mé herét se sa €shté parashikuar. Palét
késhillohen té konsultohen me ZMMD-né pér té siguruar mundésiné e

ndryshimeve né rendin e paraqitjes sé déshmitaréve, duke marré parasysh

logjistikén e pérfshiré né sigurimin e pranisé né kohé té déshmitaréve né gjyq.
(c) Marrja né pyetje nga pala jothirrése

28. Brenda 24 oréve pas informimit nga pala thirrése té njoftimit brenda 7 ditéve
té provave materiale qé do té pérdoren me njé déshmitar gjaté pyetjeve té palés
thirrése, ¢do palé jothirrése gé synon t'i béjé pyetje déshmitarit komunikon
elekronik inter partes té dérguar né adresén e postés elektronike t€ administratorit
té caktuar té ¢éshtjes kohén e pritshme gé i nevojitet pér té marré né pyetje

déshmitarin né fjalé pérmes mesazhit.

29. Menjéheré pas pérfundimit té marrjes né pyetje nga pala thirrése, pala
jothirrése duhet té nxjerré pér Gjykatésin e Vetém dhe palét kundérshtare listén e
radhés sé paragitjes ku renditen té gjitha dokumentet ose materialet e tjera qé synon
té pérdoré gjaté marrjes né pyetje prej saj. Kjo listé duhet té tregojé numrin e provés
materiale té ¢do prove té pranuar si prové nga Gjykatési i Vetém ose numrin ERN
té dokumentit nése ai nuk éshté pranuar ende si prové materiale. Radha e paraqitjes
duhet té rendisé gjithashtu ¢do dokument ose material tjetér gé nuk éshté nxjerré

meé paré.
(d) Kundérshtimet

30. Cdo palé gé déshiron té kundérshtojé njé pyetje gjaté déshmisé sé njé
déshmitari duhet té ngrihet dhe té deklarojé né ményré koncize kundérshtimin pér
Gjykatésin e Vetém. Kur éshté e domosdoshme, pala gé e bén kundérshtimin duhet
té tregojé nése éshté e domosdoshme té kalohet né seancé private ose t€ mbyllur

dhe/ose nése kundérshtimi mund té béhet né prani té déshmitarit. Nése déshmitari
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nuk e kupton anglishten, déshmitarit mund t'i kérkohet té heqé dégjueset né vend

gé té largohet nga salla e gjyqit. Pérve¢ nése vendoset ndryshe, Gjykatési i Vetém

do té vendosé gojarisht dhe menjéheré lidhur me kundérshtimin.

31. Njé palé gé pritet té kundérshtojé déshminé e njé déshmitari ose njé provée
materiale té propozuar bazuar né njé kundérshtim vecanérisht kompleks faktik ose
juridik, kur nuk kishte kohé té mjaftueshme té disponueshme pér ta béré
kundérshtimin me ané té njé parashtrimi me shkrim, duhet té japé njoftim paraprak
lidhur me natyrén e kundérshtimit sa mé shpejt té jeté t¢ mundur me mesazh
elektronik pér té gjitha palét dhe pérmes adresés sé postés elektronike té
administratorit té caktuar té ¢éshtjes. Gjykatési i Vetém do té vendosé lidhur me

kundérshtimin pasi té keté dégjuar palét né gjykaté.
(e) Aspekte té pérgjithshme

32. Pala gé thérret njé déshmitar pérgjithésisht pritet t'i formulojé pyetjet e veta
né njé ményré qé nuk sugjeron pérmbajtien e pérgjigjeve gé do té jepen nga

déshmitari, vecanérisht lidhur me pikat faktike té kontestuara.

33. Palét jothirrése udhézohen gé té shmangin pyetjet e panevojshme, té
komplikuara, jo relevante, ose pérséritése pér déshmitarét, dhe duhet té marrin
parasysh gé pérkthyesit me gojé duhet té pérkthejné pyetjet dhe pérgjigjet pér té
siguruar dokumentimin e sakté té pyetjeve dhe té pérgjigjeve. Gjykatési i Vetém
aktualisht nuk do té pércaktojé njé afat té pérgjithshém pér marrjen né pyetje té
déshmitaréve nga palét jothirrése, por mund, sipas rregullés 143(4), té pércaktojé
afate konkrete nése marrja né pyetje nga palét jothirrése nuk kryhet né ményré
efikase. Né kété aspekt, kur disa ekipe té Mbrojtjes synojné t'i béjné pyetje
déshmitarit, ata inkurajohen té bashképunojné pér aq sa éshté e mundur pér té

shmangur pyetjet pérséritése.

34. Gjykatési i Vetém mund té lejojé pyetje plotésuese dhe, né raste té

jashtézakonshme, pyetje té paléve jothirrése pas pyetjeve plotésuese té palés
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thirrése, kur éshté e domosdoshme té sqarohet déshmia e déshmitarit pér shkak té
shtesé, nése Gjykatési i Vetém jep leje pér kété, pas pyetjeve gé mund t'i jené béré
déshmitarit nga Gjykatési i Vetém, nése ato jané t€ domosdoshme pér sqarimin e

déshmisé sé déshmitarit.
5. Déshmitarét eksperté

35. Né mungesé té ndonjé udhézimi tjetér, pala thirrése e ekspertit duhet té
paragesé dhe té nxjerré version pérfundimtar té aktekspertizés jo mé pak se 30 dité
para fillimit té paragitjes sé provave té saj, e cila, né rastin e Mbrojtjes, do té

kuptohet si fillimi i paragqitjes sé provave nga ¢do ekip i Mbrojtjes.

36. Sé bashku me aktekspertizén, pala thirrése duhet té nxjerré dhe té paraqesé
¢do letér angazhimi ose udhézime té tjera me shkrim ku pércaktohen termat e
referencés pér punén e ekspertit, si dhe ¢do udhézim tjetér me shkrim qé mund té

jeté dhéné.

37. Vendimi mbi cilésimin e déshmitarit si déshmitar ekspert mund té shtyhet

deri pas pérfundimit té déshmisé sé déshmitarit ekspert.

6. Vetinkriminimi i déshmitarit

38. Pala thirrése, sipas rastit, duhet té njoftojé déshmitarin pér mundésiné pér
vetinkriminim dhe té drejtat dhe procedurén pérkatése sipas rregullés 151. Pala
thirrése gjithashtu duhet t'i japé€ njoftimin e duhur Gjykatésit té Vetém lidhur me

kérkesat e mundshme pér garanci sipas rregullés 151(3).
G. EVIDENTIMI I PERDORIMIT TE KOHES

39. Zyra Administrative éshté pérgjegjése pér evidentimin e kohés qé pérdoret

gjaté dhénies sé déshmisé prej ¢do déshmitari:

(i) nga pala thirrése pér marrjen né pyetje té déshmitarit;
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(ii) nga c¢do palé jothirrése pér marrjen né pyetje té déshmitarit;
(iii) nga ¢do palé qé bén pyetje plotésuese ose pyetje té tjera sqaruese;

(iv) nga Gjykatési i Vetém si rezultat i bérjes sé pyetjeve pér déshmitarin;

dhe

(v) pér té gjitha aspektet e tjera, pérfshiré aspekte procedurale dhe

administrative.

40. Koha e shpenzuar pér trajtimin e njé kundérshtimi nuk do té llogaritet si kohé

e shpenzuar nga asnjéra nga palét.

41. Zyra Administrative, né bashképunim me Gjykatésin e Vetém, harton raporte
té rregullta lidhur me pérdorimin e kohés, té cilat duhet t'i jepen periodikisht

paléve.

42.  Gjykatésii Vetém mund té nxjerré urdhra té tjeré, nése éshté e domosdoshme,

né lidhje me kohén e pérdorur dhe té disponueshme pér ZPS-né ose Mbrojtjen.
H. PJESEMARRJA NGA DISTANCA E TE AKUZUARVE

43. Cdo i akuzuar gé gjykohet né gjendje té liré mund té kérkojé qé t'i ndjeké
seancat me videolidhje,” me kusht qé Mbrojtési pérkatés i tij té jeté fizikisht i
pranishém né seancé.”> Cdo kérkesé e tillé duhet té dorézohet jo mé voné se katér
(4) javé pérpara fillimit té bllokut pérkatés té déshmive. Pérgjigjet mund té
dorézohen brenda pesé (5) ditésh, kundérpérgjigjet mund té dorézohen brenda

tri (3) ditésh.

21 Gjykatési i Vetém nénvizon se kur jepet déshmi nga Kosova, mbeten né fugqi té njéjtat kushte pér
té akuzuarit pérkatés, shih KSC-BC-2023-12, F00037, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi
Kérkesén pér Léshimin e Fletarrestimeve dhe Céshtje Pérkatése, 29 néntor 2024, konfidencial, para. 100-
101; versioni i redaktuar publik i vendimit u dorézua mé 19 dhjetor 2024, F00037/RED; Vendimi i Dyté
pér Masa Mbrojtése dhe Trajtimin e Informacionit Konfidencial dhe Kontakteve me Déshmitaré, para. 46;
F00599, Gjykatési i Vetém, Vendimi i Gjashté mbi Rishikimin e Paraburgimit té Isni Kilajt, 3 dhjetor 2025,
konfidencial dhe ex parte, para. 50-51; versioni i redaktuar publik u dorézua mé 10 dhjetor 2025,
F00599/RED.

22 Rregulla 68(2).

KSC-BC-2023-12 14 22 dhjetor 2025



KSC-BC-2023-12/F00642/sqi/16 of 17 PUBLIC

Date original: 22/12/2025 15:29:00
Date translation: 08/06/2026 15:36:00

I. DOSJET GJYQESORE PERFUNDIMTARE

44. Dosjet gjyqésore pérfundimtare do té dorézohen né pajtim me
rregullén 134(b), né datén e pércaktuar nga Gjykatési i Vetém jo mé voné se 30 dité
pas pérfundimit té paragqitjes sé provave té ¢céshtjes. Duke marré parasysh kété afat
té shkurtér ligjor, Gjykatési i Vetém nuk gjykon se pércaktimi i njé afati pér ZPS-né
pér té dorézuar e para dosjen e saj, si¢ kérkohet nga Mbrojtja,® éshté i realizueshém.
Megjithaté, duke pasur parasysh parashtrimet e Mbrojtjes né lidhje me nevojén pér
t'iu pérgjigjur argumenteve té ZPS-sé, palét do té ftohen gjithashtu té paragesin
dosjet e kundérpérgjigjes pér t'u siguruar gé kané mundésiné gé t'i pérgjigjen me
shkrim ¢do argumenti té ngritur nga pala kundérshtare. Kufizimet lidhur me

numrin e fageve dhe kohén do té vendosen nga Gjykatési i Vetém né kohén e duhur.
J. SISTEMI LEGAL WORKFLOW

45. Ky gjykim do té zhvillohet duke pérdorur sistemin Legal Workflow té gjykatés.
Té gjitha dokumentet do té trajtohen pérmes kétij sistemi. Palét mund té pérdorin
kopje té printuara té njé dokumenti vetém kur ato nuk kané gené né gjendje, pér
shkak té rrethanave té paparashikuara, té ngarkojné njé dokument né Legal
Workflow ose kur pérdorimi i tij fizik né gjykaté éshté i domosdoshém pér shkak té

natyrés sé tij té vegante.

46. Kur lejohet pérdorimi i kopjeve té printuara té njé dokumenti, pala qé paraget
materialin éshté pérgjegjése pér té siguruar kopje pér Gjykatésin e Vetém,

déshmitarin, palét kundérshtare, Zyrén Administrative dhe pérkthyesit me gojeé.

IV. VENDIM

47. DPér arsyet e lartpérmendura, Gjykatési i Vetém:

2 Parashtrimet e Thagit, para. 36; Parashtrimet e Smakajt, para. 14; Parashtrimet e Kilajt, para. 17;
Parashtrimet e Fazliut, para. 14.

KSC-BC-2023-12 15 22 dhjetor 2025



KSC-BC-2023-12/F00642/sqi/17 of 17 PUBLIC
Date original: 22/12/2025 15:29:00
Date translation: 08/06/2026 15:36:00

a. MIRATON udhézimet e mésipérme né lidhje me zhvillimin e

gjykimit né ¢éshtjen aktuale; dhe

b. UDHEZON Mbrojtjen e Thagit, Mbrojtjen e Smakajt dhe Mbrojtjen e
Kugit té dorézojné versionet e redaktuara publike té parashtrimeve té

tyre né lidhje me kété vendim deri té premten, 30 janar 2026.

/nénshkrimi/

Gjykatés Kristofer Gosnell
Gjykatés i Vetém

E héné, 22 dhjetor 2025
Né Hagé, Holandé.
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